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Den nye Leckey
MyWay er her!

MyWay er en vertikal forflytningsenhet som stgtter barn som
ikke kan sté eller g& pd egenhdnd. Med stotte fra enheten
kan barnet forflytte seg rundt i omgivelsene ved bruk av sine
egne ben. Denne brukermanualen viser deg hvordan du raskt
og enkelt kan begynne @ bruke alle funksjonene som MyWay
tilbyr. Veiledning i forhold til sikkerhet og vedlikehold sikrer at
du fér fullt utbytte av produktet over tid.

Leckey MyWay leveres delvis montert, og esken skal
inneholde foelgende deler:

Ovre stotteenhet

Sele i valgt starrelse
(patent nr. GB2542922)

Ramme (inkludert 4 svinghjul

Hvis du har bestilt
tilleggsutstyr, vil disse
ogsa vaere inkludert

i esken. Valgfritt
tilleggsutstyr inkluderer:

 Brukerhandtak

* Ankelseler

* Hodestgtte

* Ledsagerbelte

(patent nr. GB2541697)

- Ledsagerhdndtak

* Loftestropper




MyWay-brukermanual Side 3

Innhold

1. Bruksomrdde s.04
2. Samsvarserklaering s.04
3. Advarsler og forholdsregler s.05
4. Garantivilkdr s.07
5. Produkthistorie s.07
6. Produktopplaering s.08
7.  Sikkerhet s.09
8.  Forholdsregler og kontraindikasjoner s.10
9. Montering/funksjoner for hovedramme s.11
10. Montering/funksjoner for sele s.21
11. Montering/funksjoner for tilbehgr s.31
12. Monteringsrekkefglge s.39
13. Rengjerings- og vedlikeholdsinformasjon s.41
14. Daglig inspeksjon av produkt s.42
15. Arlig inspeksjon av produkt s.43
16. Gjenbruk av Leckey produkter s.b4
17. Service S.45
18. Teknisk informasjon s.46

Les igjennom Les disse instruksjonene fgr Dersom disse retningslinjene
brukermanualen og du justerer enheten. ikke fglges kan det medfere
retningslinjene for du risiko for bruker.

bruker Leckey MyWay

Vaer oppmerksom pa at instruksjonene er skrevet for de forskjellige produktkomponentene

- montering/funksjoner for hovedramme, montering/funksjoner for sele, og montering/
funksjoner for tilbehgr. De er ikke skrevet i en bestemt rekkefalge ndr det gjelder montering/
justering, fordi dette vil variere for hver enkelt bruker. Les gjennom disse instruksjonene for
a gjore deg kjent med produktets funksjoner, og se avsnitt 12 for instruksjoner om hvordan
standardproduktet monteres.
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1.0 Bruksomrade

Tiltenkt bruk Passer for:

MyWay er en vertikal forflytningsenhet som

stetter barn som ikke kan std eller ga pa - Barn som allerede bruker stgttende
egenhdnd, slik at de kan forflytte seg rundt i hjelpemidler ved gange

omgivelsene sine.

* Barn med cerebral parese pd GMFCS-niva
Indikasjoner for bruk [IIIV

MyWay rammestgrrelse 1 er egnet for

barn som veier inntil 25 kg med en
skulderhgyde p& 920 mm; rammestarrelse

2 er egnet for barn som veier inntil 50 kg
med en skulderhgyde pd 1190 mm, mens
rammestarrelse 3 er egnet for barn som veier
inntil 80 kg med en skulderhgyde pd 1490
mm.

* Barn med cerebral parese p&d GMFCS-nivé
V, som har tilstrekkelig bevegelighet i
bena for passiv/aktiv gange

Barn med nedsatt funksjonsevne som
hindrer dem i & std og gd pd egenhénd

2.0 Samsvarserklaering

MyWay er klassifisert som medisinsk utstyr Merknad til brukeren og/eller pasienten:
klasse I'i henhold til forordninger i EU og Dersom utstyret har vaert involvert i en
Storbritannia. alvorlig hendelse, skal dette rapporteres til
produsenten og den aktuelle myndighet i
Produsent James Leckey Design Limited landet der brukeren og/eller pasienten bor.

erklaerer at dette produktet er i samsvar med

forordning om medisinsk utstyr (2017/745), MERK:

UK Medical Device Regulations 2002, Generelle rad til brukeren.

radsdirektiv for medisinsk utstyr (93/42 EEC) Dersom disse instruksjonene ikke falges kan
og EN 12182:2012 Hjelpemidler for personer det fore til skade pa person, produkt eller
med nedsatt funksjonsevne - Generelle krav miljget!

og previngsmetoder.
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3.0 Advarsler og forholdsregler

. Advarsel | Fare for é velte

Enheten md aldri brukes i hellende
underlag som er brattere enn5 grader,
eller p& ujevnt eller raft terreng.

Las alltid svinghjulene for barnet
plasseres i enheten.

Ikke gj@r raske eller bra bevegelser nar du
har pd deg ledsagerbeltet, sé du unngdr
@ snuble eller falle nar du er festet til
rammen.

Enheten kan velte nér den brukes av barn
med den maksimalt tillatte heyden for
hver rammestarrelse, hvor barnet er i
stand til & lefte rammen opp fra gulvet.
Foreta en risikovurdering for & finne ut om
barnet er egnet til & bruke enheten.

. Advarsel | Fare for d klemme fingrene

Pass pd sd barnet eller omsorgspersonen
ikke tar pd bevegelige deler eller ledd som
ikke er l&st.

Ndr barnet stdr i enheten, mé
omsorgspersonen sgrge for at justeringen
av enheten er minimal.

Veer forsiktig nar du strammer stroppene.

. Advarsel | Brukersikkerhet

Barnet mé flyttes inn og ut av enheten
ved hjelp av korrekt utstyr og av personer
som har mottatt riktig opplaering.

Serg for at barnet og omsorgspersonen
har god plass til @ bevege seg under
forflytningen.

Serg for at selen og skulderstroppene er
festet forsvarlig.

Hvis barnet viser tegn til ubehag, ma det
flyttes ut av enheten sd raskt som mulig
pé en trygg madte.

Barnet ma@ aldri vaere uten tilsyn ndar
Leckey-utstyret brukes.

Serg for at det under bruk og forflytning
til og fra enheten er tilstrekkelig avstand
mellom stroppene og barnets hals, for @
unngd kvelningsfare.

. Forsiktig | Klemfare for fingre

Nar barnet star i enheten, ma
omsorgspersonen sgrge for at justeringen
av enheten er minimal.

Veer forsiktig nar du monterer eller
justerer delene pd MyWay-enheten, slik at
du ikke klemmer fingrene ndr du flytter pa
deler og strammer festeanordninger.

Nér produktet monteres og tilpasses,
mé& du serge for at ingen kan klemme
fingrene i ledd og bevegelige deler pd
enheten.

Under forflytninger og justeringer, md du
serge for at ingen kan klemme fingrene i
spennene.

. Forsiktig | Daglige kontroller

MyWay mé kontrolleres fgr bruk hver dag
for & forsikre om at selen, stotteenheten,
rammen og tilbehagret kan brukes trygt.
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6. Forsiktig | Rengjering

L]

Rengjer MyWay regelmessig for @
forhindre ansamling av skitt og smuss.
Ansamling av smuss kan gjgre at
stoffdelene slites raskere enn normailt,
slik at MyWay-enheten ruster. Bruk
vaskemiddel uten slipemiddel og en fuktig
klut nér du rengjer enheten. Ikke bruk
rennende vann pé trekket mens det er
festet til MyWay-enheten. Se avsnitt 13 i
brukerveiledning.

Forsiktig | Rengj@ring med
heyttrykkspyler/slanger

Bruk aldri en haytrykkspyler eller
vannslange til & rengjere enheten.

w0

Forsiktig | Deponering

Ndr enheten skal deponeres pd en
lokal avfallsplass, skal rammen og alle
elektriske komponenter deponeres
separat.

Forsiktig | Ta enheten i bruk

La enheten tilpasse seg romtemperatur et
par timer fgr den tas i bruk.
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4.0 Garantivilkar

Garantien er kun gyldig dersom enheten er brukt i samsvar med de spesifiserte betingelsene
og til de formdlene som er fastsatt av produsenten (se ogsa de generelle betingelsene for
salg, leveranse og betaling). MyWay-selen leveres med ett ars garanti. Selen har en forventet
levetid pd inntil tre @r. Levetiden vil komme an pd hvor ofte selen brukes, hvor mange ganger
den vaskes, samt hvilken vektbelastning den utsettes for. Det gis tre ars garanti pé alle andre
MyWay-deler som ikke er trukket med stoff.

5.0 Produkthistorie

Ditt Leckey-produkt er klassifisert som medisinsk utstyr klasse 1, og skal derfor kun foreskrives,
installeres og klargjgres for gjenbruk av teknisk kompetente personer som har mottatt
opplaering i & bruke dette produktet. Leckey anbefaler & opprettholde en skriftlig oversikt over
alle installasjoner, kontroller ved overfgring av produktet til en annen person samt drlige
produktkontroller.
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6.0 Produktopplaering

(foreldre, lerere og omsorgspersoner)

Ditt Leckey-produkt er klassifisert som medisinsk utstyr klasse 1, og Leckey anbefaler derfor
at foreldre, laerere og omsorgspersoner som bruker utstyret gjgres oppmerksomme pa
folgende avsnitt i denne brukerveiledningen av en teknisk kompetent person:

7.0 Sikkerhet

8.0 Forholdsregler og kontraindikasjoner

9.0 Montering/funksjoner for hovedramme
10.0 Montering/funksjoner for sele

1.0 Montering/funksjoner for tilbehor

12.0 Monteringsrekkefolge

13.0 Rengjorings- og vedlikeholdsinformasjon

14.0 Daglig inspeksjon av produkt

Leckey anbefaler & opprettholde en skriftlig oversikt over alle som har mottatt opplaering i bruk
av dette produktet.



7.0 Sikkerhet
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Les alltid brukermanualen
for bruk.

Barnet ma aldri veere uten
tilsyn ndr Leckey-utstyret
brukes.

Bruk kun komponenter
godkjent av Leckey sammen
med produktet. Modifiser
aldri produktet pé noen
mate. Dersom disse
retningslinjene ikke falges
kan det medfere risiko for
bruker eller omsorgsperson
og vil gjegre garantien for
produktet ugyldig.

Dersom det er noen som
helst tvil om at produktet
er trygt & bruke eller
dersom en del skulle feile,
skal all bruk av produktet
opphgre. Kontakt din
lokale hjelpemiddelsentral
eller Sunrise Medicals
kundesenter.

Utfar alle justeringer og
forsikre deg om at alle deler
sitter godt festet far bruker
plasseres i produktet.

Forlat aldri produktet pé

et skrdnende underlag

med helling stgrre enn 5
grader. Husk alltid & ldse alle
hjulene.

Hold kun fast i rammen,
eller bruk de valgfrie
ledsagerhdndtakene, nér du
skal styre og flytte enheten
fra ett sted til et annet. Ikke
bruk den @vre stgtteenheten

eller eventuelt tilleggsutstyr
til dette formdlet.

Produktet inneholder
komponenter som kan
utgjere en kvelningsfare

for smd barn. Kontroller at
ldsemuttere og skruer som
befinner seg innenfor barns
rekkevidde er godt strammet
til enhver tid.

Rengjer produktet
regelmessig. Bruk ikke
vaskemiddel med
slipemiddel. Giennomfer
vedlikeholds kontroller
regelmessig for & forsikre
deg om at produktet er i god
stand.

Kontroller at alle
vektbaerende komponenter
er forsvarlig festet for du
fierner manuelt stotteutstyr
eller personlafter f.eks. sete,
spenner/snorer som fester
selen til rammen, samt
skulderstropper.

De hvite spennene ma festes
farst og dpnes sist under
montering og forflytning fra
enheten. De hvite spennene
statter barnets vekt dersom
det ikke kan std pé egne ben.

Hvis larstroppene er feil
montert, kan barnet skli

litt ned i selen. Hvis dette
resulterer i at selen gnager i
barnets armhuler, mé selen
legges pd nytt pé og sikres
bedre. Setet gir ekstra statte
om ngdvendig.

Hvis barnet skal heves

ut av enheten ved hjelp

av personlgfter, ma du
kontrollere at l&rstroppene er
forsvarlig festet.

Barnet kan utsettes for fare
hvis disse instruksjonene ikke
overholdes.

Produktet md oppbevares
pa forsvarlig méte og

ikke brukes hvis noen av
produktets deler er skadet.

Fortell barnet om stillingene
som skal endres mens
barnet oppholder seg i
enheten.

Leckeys produkter
overholder forskriftene om
brannsikkerhet i samsvar
med EN12182. MyWay-
enheten overholder kravene
i EN1021-1. Produktet skal
likevel holdes unna alle
direkte varmekilder, inkludert
dpen ild, sigaretter, elektriske
ovner 0g gassovner.

Produktet er konstruert for
innend@rs og utendars bruk
pd jevne, slette underlag.
Produktet er ikke egnet

for bruk i ujevnt eller raft
terreng. Nér produktet

ikke er i bruk, skal det
oppbevares pa et tort sted
og ikke utsettes for ekstreme
temperaturer. Produktet kan
trygt brukes i temperaturer
pa mellom +5° C og +40° C.
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8.0 Forholdsregler og
kontraindikasjoner

Forholdsregler

Det er viktig at du radfgrer deg med barnets
terapeut/lege for & finne ut om et gangprogram
med statte vil vaere nyttig for barnet.

MyWay kan vaere uegnet for barn med felgende
tilstander:

+ Barn med kraftig dystoni, som gjer det
risikabelt bdde for barnet og omsorgspersonen
a flytte barnet inn og ut av produktet.

* Barn med medisinsk utstyr gjennom
bukveggen, slik som PEG og gastrostomi.

+ Barn med utstyr festet til mageregionen, slik
som en baklofenpumpe.

* Barn med pustevansker, hvor selen kan gjere
det vanskeligere @ puste.

« Barn med kraftig deformerte ben, med
redusert bevegelsesmgnster for & oppné
gange.

* Barn med betydelige lserevansker eller
atferdsproblemer som kan utgjare en fare for
barnet og/eller omsorgspersonen.

Kontraindikasjoner

MyWay skal ikke brukes med barn som har
folgende kliniske tilstander:

» Barn med stor benlengdeforskjell som
utelukker tosidig kontakt med underlaget
under gange.

« Barn med en historikk for hyppige benbrudd
(f.eks. beinskjerhet).

» Barn som bruker en baerbar ventilator.

» Barn med &pne/legende sér pé steder som vil
utsettes for belastning, inkludert brystparti,
lyske og skuldre.

 Spina bifada med utstédende lesjon langs
ryggraden.

« Barn som opplever ubehag ndr de flyttes inn
og ut av enheten, hvor dette ikke kan lases ved
d justere stgtten/stillingen.

+ Barn med kraftig asymmetri i bena som
forhindrer gange.

+  Barn uten muskelaktivitet/bevegelse i bena.
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9.0 Montering/funksjoner
for hovedramme

9.1 Ramme | Brette ut rammen

» Left rammen ut av esken og sett den péd
et flatt, stabilt underlag. La rammen sté
i den samme stillingen som den hadde i
esken, som vist pd bildet nedenfor.

Advarsel - lgft rammen ved
bruk av normale lgfte - og
hdndteringsmetoder.

« Std ved enden av rammens «U»-form.
Trekk i begge utlgserne.

Advarsel - plasser fingrene pa
utlgserne som vist, for @ unngd at
de klemmes i mekanismen.

Advarsel - hvis den rgde trekanten er
- Skyv forbena pd rammen synlig pd utlgserne né.r de. slippes opp,
forover, fra deg (i retning av ::oettyr det at rammebeina ikke er helt
pilene), til bena er strukket ass
helt ut. La rammen trille pé
hjulene. Slipp opp begge
utlgserne.
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S

Advarsel - lgft rammen for a kontrollere om rammebeina er helt last - hvis beina ikke
svinger eller faller ned, betyr det at rammen og beina star i riktig stilling.

Hvis beina svinger eller faller ned, ma du endre stillingene pd beina.

9.2 Ramme | Folde sammen
rammen

« Std bak bakbeina pé

Advarsel - plasser

rammen. fingrene pa utlgserne
som vist, for @ unnga
* Koble inn bremsene pé at de klemmes i

begge svinghjulene -se mekanismen.
avsnitt 9.6 “Koble bremsene
inn/ut” for instruksjoner om
hvordan du gjor dette.

* Trekk i begge

Advarsel - ikke legg sammen rammen uten
a fjerne den gvre stotteenheten forst. Dette

gjelder kun for sterrelse 2 og 3, den gvre

(i retning av pilen), til forbena stotteenheten kan ikke lgsnes fra storrelse 1.
er lagt ned oppd bakbena. Slipp
opp begge utlgserne.

+ Skyv rammen bakover mot deg

AdB e
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9.3 @vre stotteenhet | Handtere den gvre
stetteenheten Merk - dette avsnittet gjelder
kun for starrelse 2 og 3, den gvre
stgtteenheten kan ikke l@snes
fra storrelse 1.

« Serg for at den totale
heoyden er stilt til den hgyeste
innstillingen - se avsnitt 9.12
“Justering av total hgyde”.

Advarsel - den gvre

* Legg én hénd under den
rede spennen pd enheten.

stgtteenheten veier 11 kg.

Hold den @vre stgtteenheten
inntil kroppen, og flytt og
handter enheten pd normal
mate.

* Ta tak i den grd spaken med
den andre handen.

9.4 @vre stotteenhet | Feste den
ovre stgtteenheten til rammen

« Sikre at bremsene er koblet inn A

pd alle svinghjulene - se avsnitt
9.6 “Koble bremsene inn/ut” for
instruksjoner om hvordan du gjer Advarsel - Nér du fester den
dette. ovre stotteenheten, ma du
passe pd at hendene dine

er plassert slik beskrevet i
avsnitt 9.3 “Handtere den
ovre stotteenheten”. Ikke
hold rundt den nedre delen pa
enheten.

*Sett ryggfestet p& den gvre
stotteenheten pé linje med
mottakersporet i rammen @

* Serg for at stroppene pd den
pvre stogtteenheten ligger foran

k Advarsel - Hvis produktet
rammergret, ikke bak det. @

mad lgftes nar den gvre
stgtteenheten er festet

til rammen, skal du bruke
normal fremgangsmate for a
flytte og hdndtere enheten pa
grunn av produktets vekt.

« Slipp deretter den gvre
statteenheten ned i mottakersporet.
Den grd spaken pé den gvre
statteenheten skal automatisk
vippes ned pd plass.

Hvis dette ikke skjer, skyver du

spaken ned manuelt. Laft den gvre

statteenheten opp for & kontrollere

om den er forsvarlig tilkoblet. O
Rammen laftes opp fra bakken

dersom det er rett tilkoblet.
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9.5 @vre stotteenhet | Fjerne den gvre stotteenheten fra rammen

Serg for at den totale
hayden er stilt til den
hoyeste innstillingen - se
avsnitt 9.12 “Justering av
total hoyde”.

Sikre at bremsene

er koblet inn pd alle
svinghjulene - se avsnitt
9.6 “Koble bremsene inn/
ut” for instruksjoner om
hvordan du gjer dette.

Serg for at stroppene

er frigjort for du fjerner
den @vre statten dersom
stroppene er festet til
klipsene nederst pd
rammen @.

Legg en hand pé enheten,
under den rade spennen

@, mens du trekker ut og *  Loft stgtteenheten ut av
holder det gré handtaket mottakersporet i rammen.
med den andre hdnden @.

Advarsel - ikke fjern den gvre stotteenheten ndr barnet
er plassert i produktet. Serg for at barnet er flyttet ut av
produktet forst.

V1N

MYWAY PASSER
FOR BARN OPP TIL:

og skulderhgyde pa
11490MM

. ved bruk av starrelse 3
Maksimal

vekt pé

Ndr det gjelder starrelsesgrensene for inntil 50 kg med en skulderhgyde
MyWay, bﬂr det foretus (<])] riSikOVurdering pa 1190 mm; Starrelse 3 passer for
for @ fastsld om en bestemt rammestearrelse

barn som veier inntil 80 kg med en

er egnet for en bestemt bruker. skulderhgyde pa 1490 mm.

Starrelse 1 passer for barn som veier
inntil 25 kg med en skulderhgyde pa 920
mm; st@rrelse 2 passer for barn som veier




9.6 Svinghjul | Koble bremsene inn/ut

Trd p& bremsepedalen

for a koble inn bremsene.

Trd pd bremsepedalen
én gang @ til du herer et
klikk, og trykk deretter pé
pedalen pé nytt. ©

For & koble ut
bremsene, tré averst

pd bremsepedalen

med foten, slik at
pedalen vipper tilbake til
standardstillingen sin.
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Advarsel - bremsene ma kobles inn pa alle fire
svinghjulene ndr barnet flyttes inn og ut av enheten. Dette
gjelder ogsa ved tilpasninger som blir utfert mens barnet

er plassert i produktet. Dette vil sgrge for at rammen og
barnet ikke flytter pa seg ved et uhell.

9.7 Svinghjul | Retningslds

Tré& pd bremsepedalen
for & koble inn
retningsldsen. Trd pa
bremsepedalen én gang
O til du horer et klikk.
Roter deretter svinghjulet
ved 4 flytte pd rammen
til du harer et nytt klikk

- svinghjulet er nd last i
stilling. @

Merk - Hvis du kobler
inn retningsld@sen pé
alle fire svinghjulene
kan rammen kun
kjgres i en rett linje
forover.®

@ Hyis retningsléasen
kobles inn pa begge
bakhjulene, vil det
forhindre barnet fra &
flytte rammen fra side
til side, samtidig som
barnet fritt kan styre
rammen.

Advarsel - Koble bremsene inn/ut ved bruk av foten,
ikke bruk fingrene.

For & koble ut
retningslésen, tré gverst
pd& bremsepedalen

O med foten, slik at
pedalen vipper tilbake til
standardstillingen sin.

&
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9.8 Svinghjul | Tilbakelgpssperre

Serg for at retningslésen er

koblet inn pd begge bakhjulene
- se avsnitt 9.7 “Retningslas”
for informasjon om hvordan

du gjor det.

For & bruke tilbakelgpssperren,

skyv knappen sé langt den
vil gd mot symbolet av
pilen som peker en vei. @

Tilbakelapssperren skal aktiveres

for minst to svinghjul - den vil

kun virke for svinghjulene den er

aktivert for.

For & deaktivere
tilbakelgpssperren, skyv
knappen sd langt den vil g
mot symbolet av pilen som
peker begge veier. @

Merk - Det kan veere du hgrer en
klikkelyd ndr rammen flyttes etter at
tilbakelgpssperren er aktivert. Dette er
helt normalt.

9.9 Svinghjul | Motstand

Merk — Hvis du er bekymret for at barnet vil flytte
seg for raskt i enheten, og det er potensiell fare for
kollisjon/personskade, skal motstandsfunksjonen

For & tilfere motstand til
svinghjulene, skyv knappen
mot “+” ikonet. Jo na&rmere
knappen flyttes mot “+”
ikonet, desto starre vil
motstanden vare @.

For & fjerne motstand fra
svinghjulene, skyv knappen
mot “-” ikonet. Jo naermere
knappen flyttes mot “-”
ikonet, desto mindre vil
motstanden veaere. @

brukes.

Du kan tilfere motstand
individuelt til hvert
svinghjul for & dekke
barnets behov. Du kan

for eksempel tilfere
motstand pé hgyre eller
venstre svinghjul for en
asymmetrisk bruker, eller
du kan tilfare lik motstand
pd alle fire svinghjulene.
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9.10 Justering av gvre stgtteenhet | Vinkel framover

* Vri knappen mot urviserne
for & oke vinkelen .
framover. Den gvre
stotteenheten kan stilles i »
en vinkel pd inntil 10°. @
* Vri knappen med urviserne
for & redusere vinkelen
framover. @

Advarsel — ndr vinkelen er stilt til sin maksimale grense, enten mot urviserne eller med
urviserne, ma du ikke skru knappen ytterligere.

Merk - Speér om barnet kan stgtte noe av sin egen Merk - Vinkelen kan
kroppsvekt dersom det er vanskelig a justere vinkelen. justeres nér barnet er
Alternativt kan du be en annen person om d stegtte noe av plassert i produktet.

barnets kroppsvekt.

9.11 Justeringer av gvre stotteenhet | Finjustering av hgyden

Merk — Dette avsnittet gjelder kun stgrrelse 2 og 3.

+ Tatakide to hdndtakene
for finjustering. Serg for at
putene i hdndflatene dine
er plassert pa den flate
delen p& handtakene. @

+  Skyvjusteringshdndtakene
nedover til du hgrer et
klikk @ og skyv deretter
h&ndtakene oppover til du
harer et klikk, og omvendt.
Fortsett pd denne maten
til du har oppnadd hgyden
du ensker. Hgyden kan
kun finjusteres oppover i
trinn pd 10 mm.

* Hvis du avslutter med *
@ skyve nedover, vil
justeringshandtakene
stikke ut fra enheten. Serg
for at handtakene skyves
oppover sa de ikke star i @

Merk — Spgr om barnet kan stgtte noe
av sin egen kroppsvekt dersom det er
vanskelig a finjustere hgyden. Alternativt

Merk - Finjustering av
hgyden kan kun brukes

ikke star i veien. :::ugtfeh:g:e’ Heile kan du be en annen person om a stette noe

av barnets kroppsvekt.
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9.12 Justering av @vre stgtteenhet | Justering av total hgyde

\

* Dujusterer den totale
heoyden ved a trykke
pé knappen, deretter
spaken. Hvis du ikke
trykker inn knappen, kan
ikke den totale hayden
justeres.

» For &justere den totale hayden,
legg begge pekefingrene der
hvor knappen er plassert.

Legg deretter begge tomlene
pd spaken. Skyv knappen

opp og spaken ned. Ryggen

vil da flyttes opp og ned. Ndr
gnsket stilling er nddd, slipper
du opp spaken og knappen.
Ndr knappen og spaken er
aktivert, kan det vaere du ma
lofte ryggen litt opp fer den kan
justeres.

Merk - For @ kunne justere
den totale hgyden, ma
hdandtakene for finjustering
av hgyden sta i sin vertikale,
sammenlagte stilling.

Den totale hgyden kan

ikke justeres hvis disse
handtakene peker utover
(horisontalt).

Advarsel - Ikke juster den
totale hgyden nar barnet
er plassert i produktet.

9.13 Justering av gvre stgtteenhet | Justere tilkoblingspunktene
for selen

» Det eren knapp over korresponderende spenne.
hver stropp - hver knapp @ Du trenger bare &
korrespondere med stroppen trekke den ene siden for &
under den. Hver stropp frigjore begge spennene
korresponderer ogsé med de med samme farge @.
matchende fargespennene, Gjenta prosessen med den
dvs. den rade stroppen andre knappen. Stroppene
korresponderer med de og spennene kan nd
rede spennene, og den hvite brukes for & feste selen til
stroppen korresponderer med rammen.

de hvite spennene. Stroppene
styrer plasseringen av
spennen @.

* For & frigjere
stroppene og
spennene, trykk pd
en av knappene
@ og trekk i en

s

Fortsettelse
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9.13 Justering av gvre stotteenhet | Justere tilkoblingspunktene for selen

* Ndr barnet er plassert
i rammen, og selen
er festet til den avre
stotteenheten ved bruk
av spennene (se avsnitt
10.5 “Feste selen til
rammen”), trekker du i
hver stropp for & justere
spennestroppene og
trekke barnet/selen
naermere rammen.

* Hvis rammen har lav
heyde og stroppene
henger ned, kan du feste
dem til klipsene nederst
pd rammen sa de ikke er i
veien.

» Hvis enheten brukes
med et starre barn hvor
det ikke er ngdvendig &
justere spennene mye,
kan det veere at stroppene
henger i en hgyde hvor
de ikke kan festes nederst
pd rammen. Dette er helt
naturlig, da det kun er
nedvendig & hekte opp
stroppene hvis de er i
veien.

Advarsel - Trekk kun i stroppene ved a stikke hendene inn i
lokkene - ikke bruk beina.

Ndr du fester selen til rammen, sikre at alle de fire festepunktene
er festet.

Merk — du ma bruke litt kraft for a trekke i stroppene.

Sper om barnet kan stgtte noe av sin egen kroppsvekt dersom det er vanskelig a
utfare justeringen, hvis dette er mulig. Alternativt kan barnet stottes ved bruk av
en personlgfter.
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9.14 Justering av gvre stotteenhet | Justering av skulderhgyde

* Vipp den grd spaken opp
@ og skyv skulderenheten
opp/ned til ansket stilling.

* Ndr skulderenheten star
i onsket stilling, vipper du
den grd spaken ned pa nytt
for & l@se den.
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10.0 Montering/funksjoner
for sele

at en sele med riktig sterrelse brukes.

A Advarsel — det ber utfgres en risikovurdering for @ serge for

10.1 Klargjere selen

» Legg selen (med den
fargede spennen
pekende opp) pd et flatt
underlag.Selen skal veere
mest mulig dpen ved &
lasne pé korsettsnoren
midt bak. @

* Den stripete
beltestroppen kan foldes
bakover og festes péd
borrel@sreimen. Dette
holder beltet pa plass
og s@rger for at det ikke
er hindringer i veien nar
selen tas p8. @

* Snu selen rundt (den
fargede innsiden skal
peke opp), og s@rg for at
l&rstroppene er strukket
ut. Selen er nd klar til
bruk.




Side 22 MyWay-brukermanual

10.2 Ta pa selen | I liggende stilling
La barnet ligge pé siden péd
en benk. @ i '
Legg selen under barnet ved
bruk av en rulleteknikk, og
plasser den nedre delen pé selen
rett over hoften (ca. 2-3 cm opp).
Barnet skal ligge midt pd den

apne selen ndr du er ferdig med &
plassere. @

La selen overlappe rundt
barnets midje med minst
8-10 cm. Serg for at kantene
som overlapper er rette. Den
fargede tappen fungerer
som en indikator p&4 om det
utvendige omslaget er i riktig
stilling.

Fest l&rstroppene forsvarlig
ved bruk av de svarte
spennene. @

Stram til etter behov ved &
trekke i de svarte stroppene
pd larstroppen. @

Frigjer den stripete « Kontroller at selen dekker den gvre
beltestroppen @, trekk den delen av barnets bekken, men at
over barnets framside, og hoftebevegelse samtidig tillates .

fest den for @ gi barnets
overkropp bedre statte. Det
skal fales ut som & fé en
god klem. @

Fest stroppen som er
plassert over den stripete
beltestroppen ved bruk av
den svarte spennen.

Juster lengden pa stroppen
om ngdvendig.

S8
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10.3 Ta pa selen | I stattet, stdende stilling

* La barnet sitte pa en stol
vendt mot deg og lent
mot en stotte, f.eks. en

Advarsel - Selen kan kun tas pad i stettet, staende stilling
dersom barnet kan bzere sin egen kroppsvekt med bena

sofa eller en benk @

* Laselen overlappe rundt
barnets midje med minst
8-10 cm. Segrg for at
kantene som overlapper
er rette. Den fargede
tappen fungerer som
en indikator pd om det
utvendige omslaget er i
riktig stilling. @

» Fest |arstroppene
forsvarlig ved bruk av
de svarte spennene.
Stram til etter behov
ved & trekke i de svarte
stroppene. @

* Frigjer den stripete
beltestroppen, trekk den
over barnets framside,
og fest den for & gi
barnets overkropp bedre
statte. Det skal fales ut
som @ f& en god klem. @

* Fest stroppen som
er plassert over den
stripete beltestroppen
ved bruk av den svarte
spennen. @ Juster
lengden paé stroppen om
ngdvendig.

« Kontroller at selen
dekker den @vre delen av
barnets bekken, men at
hoftebevegelse samtidig
tillates.

Advarsel - hvis selen glipper under
bruk, betyr det at den ikke er riktig
festet. Start prosessen med a ta pa

selen pd nytt, istedenfor a prgve
d rette pad selen nar barnet star
oppreist.

Vi anbefaler at du utfgrer
regelmessige sikkerhetskontroller
for a forsikre deg om at barnet
ikke har padratt seg hudirritasjon
under/etter bruk av selen.

Vi anbefaler at du jevnlig utfgrer
sikkerhetskontroller for G vurdere
barnet under/etter bruk av selen,
for @ forsikre deg om at barnet ikke
opplever pustevansker.

La aldri barnet vaere uten tilsyn ndr
det er plassert pa en benk.

En skadd eller slitt sele ma aldri
brukes.
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10.4 Overfare selen til/ut av rammen

A Advarsel - Bruk normale bevegelses- og handteringsmetoder

ndr barnet forflyttes inn og ut av enheten.

To personer md veere tilstede under forflytninger.

Stdende forflytning til rammen:

» Den ene omsorgspersonen
skal std vendt mot barnet
og holde barnets hender @

* Den andre personen skal
flytte rammen til riktig
stilling bak barnet. @ o

* Fest selen til rammen - se
avsnitt 10.5 “Feste selen til
rammen” for instruksjoner
om hvordan du gjar dette.
Barnet skal std eller sitte pd
setet (tilleggsutstyr) mens
dette gjores.

Stdende forflytning ut av
rammen:

« Ved direkte frigjering
fra selen, skal barnet
holde hdnden til en av
omsorgspersonene @
ndr selen dpnes.

Advarsel - de valgfrie brukerhdndtakene ma fjernes nér barnet
forflyttes inn og ut av enheten - de skal ikke brukes som stgtte

ndr barnet forflyttes.
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Frigjer de grd spennene pa Frigjer de svarte spennene Frigjer den svarte spennen
skulderstroppen pé selen. pd l&rstroppene pd selen.. som er plassert over den

stripete beltestroppen. Apne
den stripete beltestroppen
og seleomslaget.

btk

Hjelp barnet med &
trédkke ut av selen og
rammen. @

En annen person flytter
rammen bakover ogvekk = @
fra barnet. @

Fjern selen fra rammen -
se avsnitt 10.6 “Fjerne
selen fra rammen”

for instruksjoner om
hvordan du gjer dette.
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Forflytning til rammen med personlgfter:

. Leftepunkter Leftepunkter
* La barnet ligge eller

sitte i stattet stilling pé
kanten av en benk.

+ Fest lgftestroppene til
selen ved bruk av de to
laftepunktene som er
plassert bade foran og
bak pé selen - se avsnitt
11.6 “Leftestropper” for
instruksjoner.

* Fest stroppene til
personlgfteren.

* Denene
omsorgspersonen
styrer personlgfteren
og flytter barnet til en
stilling hvor selen kan
festes til rammen. Barnet
skal veere stattet av
personlgfteren til denne
stillingen er sikret.

» Den andre personen
fester selen til rammen
- se avsnitt 10.5 «Feste
selen til rammen»
for instruksjoner om
hvordan du gjer dette.

* Fjern lgftestroppene
fra selen - se avsnitt
10.6 “Leftestropper”
for instruksjoner om
hvordan du gjer dette.
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Stdende forflytning ut av rammen:

» Fest loftestroppene
til selen - se avsnitt
11.6 “Leftestropper”
for instruksjoner om
hvordan du gjer dette.

» Hev personlgfteren
til laftestroppene er
stramme. @

* Frigjer de grd spennene
pé skulderstroppen pd
selen.

«  Apne de rede @ og
hvite spennene @ pé
selen - dette frigjer selen
fra festestroppene pd
rammen.

*  Flytt barnet til en stol
eller en benk.

* Fjern lgftestroppene fra
selen - se avsnitt 11.6
“Loftestropper” for
instruksjoner.

* For instruksjoner om
hvordan du fjerner selen
fra barnet, se avsnitt
10.7 “Fjerne selen”.

Advarsel - selen overholder kravene i LOLER-forskriftene, som gjelder lgfteoperasjoner og
A lgfteutstyr. Ledsageren er ansvarlig for a overholde disse forskriftene ndr barnet lgftes.

Kontroller at alle ngdvendige stropper er festet/sikret pa riktig sted fgr barnet lgftes.
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10.5 Feste selen til rammen

» Kontroller at stroppene
pd tilkoblingspunktene for
selen er justert i henhold til
instruksjonene i avsnitt 9.13
“Justere tilkoblingspunktene
for selen”.

Advarsel - Pass pd at barnet stgttes nar spennene festes
- enten ved G montere og bruke setet, eller ved hjelp fra

€en annen person.

» Serg for at bremsene pa
rammen er koblet inn - se
avsnitt 9.6 “Koble bremsene
inn/ut” for instruksjoner om
hvordan du gjér dette.

» Flytt barnet til rammen - se
avsnitt 10.4 “Flytte selen til
rammen” for instruksjoner om
hvordan du gjer dette.

» Koble de hvite klipsene pé
tilkoblingsstroppene for selen
til de hvite spennene pd selen
(pé begge sider) farst @

+ Koble deretter de
r@de klipsene pé
tilkoblingsstroppene for selen
til de rade spennene pé selen
(pd begge sider).®

* Ndr de fire stroppene
0g spennene er
sammenkoblet, kan du
trekke i stroppene for @
tilpasse barnets stilling
tilrammen, f.eks. flytte
barnet naermere rammen,
om gnskelig. Kontroller at
tilkoblingsstroppene pé
selen er stramme. Hvis
de foles slakke, mé de
strammes ytterligere ved
a trekke i stroppene.

Advarsel - kontroller at alle fire stropper og spenner
pa den gvre stgtteenheten og selen er tilkoblet.
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Juster skulderhgyden, slik
beskrevet i avsnitt 9.14
“Justering av skulderhgyde”.
Toppen pd skulderstroppene
skal vaere pd nivéd med
barnets skuldre. @

Plasser skulderstroppene over
barnets brystkasse, og koble
de grd klipsene pd stroppene
til de gra spennene pd selen.
Juster etter behov ved &
trekke i stroppene til de er
stramme. @

Hvis det er en dpning
mellom barnets

skuldre og toppen pé
skulderstroppene @, mé
du dpne de svarte klipsene
pd skulderstroppene og
trekke i stroppene for &
justere dem. Lukk klipsene
ndr stroppene stdr i gnsket
stilling. ©

Hvis det ser ut som om barnet

holder pa & skli ut av stroppene Merk - hvis det er

ndr selen er festet til rammen, ngdvendig d fjerne

kan skulderstroppene legges i barnet raskt fra

kryss over barnets overkropp. enheten, f.eks. ved

K kulderst . anfall/kramper, ma du
rys§ skutaerstroppene pa dpne alle de fargede

forsiden av barnets overkropp spennene.

for & lage en “X”, og fest
deretter hver stropp i spennen
pd motsatt side av det som er
normalt.

Advarsel - denne

enheten er ikke
beregnet til
heldagsbruk, men

kun som en del av

et terapiprogram. Vi
anbefaler at produktet
Advarsel - omsorgspersonen mé vurdere ikke brukes mer enn én
om det er tilstrekkelig avstand mellom time av gangen.
skulderstroppene og barnets hals nar

stroppene plasseres som beskrevet ovenfor,

for @ forhindre kvelningsfare.
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10.6 Fjerne selen fra rammen

» Serg for at bremsene pa
rammen er koblet inn - se
avsnitt 9.6 “Koble bremsene
inn/ut” for instruksjoner om
hvordan du gjer dette.

+ Frakoble de gré klipsene pa
skulderstroppene fra de gré
spennene pé selen. Vipp
stroppene bakover over
barnets skuldre. @

+ Koble fra de rade klipsene pé
tilkoblingsstroppene for selen
fra de rede spennene pad selen

(pé begge sider). @

+ Koble fra de hvite klipsene pa
tilkoblingsstroppene for selen
fra de hvite spennene pé
selen (pa begge sider). @

* Flytt barnet ut av rammen
- se avsnitt 10.4 “Flytte
selen ut av rammen” for
instruksjoner om hvordan
du gjor dette.

Advarsel —pass pa at barnet stgttes nar spennene
A kobles fra - enten ved @ montere og bruke setet eller

ved hjelp fra en annen person.

10.7 Fjerne selen ndr barnet sitter i rullestol
» Koble fra larstroppene ved & dpne

de svarte spennene. Flytt barnets

vekt fra side til side for @ frigjere

stroppene under barnets lar. @
+ Apne den svarte spennen som

er plassert over den stripete

beltestroppen. @

+ Apne den stripete beltestroppen @

+  Apne seleomslaget. ®

« Len barnet forover og trekk selen
opp fra barnets rygg for & fjerne den.
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11.0 Montering/funksjoner for
tilbehor

11.1 Ledsagerhdandtak

» For & feste
ledsagerhandtakene, skyv
hdndtakene inn i metallfestet
pd enhetens ramme, og skyv
de deretter oppover. @

+ Det er to knotter pd snorene
som er festet nederst pd
ledsagerhdndtakene. Ta
den starste knotten og skyv
deninni hullet nederst pé
metallfestet, for du strammer
den.@®

* Ta deretter den minste
knotten og skyv deninni
hullet som er plassert gverst
til heyre p& metallfestet, og
stram den deretter forsvarlig.

» For @ demontere
ledsagerhandtakene, skru
opp den minste knotten
pverst pd metallfestet.
Skru deretter opp den
sterste knotten nederst
pd metallfestet. Skyv
ledsagerhéndtakene ut av
metallfestet.

Merk - hvis du bruker utstyr av sterrelse 2 eller 3, kan det vaere lettere d
demontere den gvre stogtteenheten fra rammen (se avsnitt 9.5 “Fjerne den gvre

stgtteenheten fra rammen” for instruksjoner om hvordan du gjer dette), fér du
fester ledsagerhandtakene.
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Advarsel - vaer oppmerksom pa hvor du plasserer fingrene dine ndr du monterer/demonterer
ledsagerhandtakene, for @ unngd a klemme fingrene.

Ikke lgft enheten ved bruk av ledsagerhandtakene.

Vaer oppmerksom pd andre som oppholder seg i naerheten av der enheten brukes, og unnga at
ledsagerhandtakene kommer i kontakt med dem.

11.2 Ledsagerbelte til ledsagerhandtak

For & feste ledsagerbeltet,
dpne borreldstappene

pd hver side av beltet.
Borreldstappene bestar

av to deler. Vikle den

ene delen rundt rgret pé
ledsagerhandtakene, og den

andre delen over den fgrste
delen for & feste den.®
Ndr ledsagerbeltet er
festet, kan det flyttes opp
og ned langs rgret pd
ledsagerhandtakene, slik at
beltet kan justeres til ensket
hoyde. @
‘ () s b
-

« For 4 feste
ledsagerbeltet til
ledsageren, fester
du den svarte
spennen og strammer
justeringsstroppen om
ngdvendig @

» For & koble fra
ledsagerbeltet, mé&
ledsageren koble fra
den svarte spennen
for & frigjere seq fra
beltet. Apne deretter
borreldstappene som
fester beltet til raret pa
ledsagerhandtakene, og
fjern beltet fra enheten.

Advarsel - ikke gjor raske eller bra bevegelser nar du har pa deg
ledsagerbeltet, for @ unnga @ snuble eller falle ndr du er festet til
rammen.

Ledsagerbeltet kan brukes med enheten bade innenders og utenders,
kun pd jevne underlag. Du bgr foreta en risikovurdering av stedene
hvor enheten skal brukes for d sikre den kan brukes pa trygg mate.

Ikke bruk ledsagerbeltet hvis du feler deg uste ndr du er koblet til
enheten, f.eks. hvis barnet som bruker enheten har mye krefter eller
beveger seg unormalt mye.




11.3 Hodestotte

L]

For & feste hodestotten,
vipp opp gummihetten
som er plassert pa
toppen av den @vre
stotteenheten. Du vil da
se mottakersporet for
hodestatten.®

Sett festestaget pé
hodestetten inn i
mottakersporet, og vri
deretter hdndtaket med
urviserne. @ Kontroller at
hodestetten er forsvarlig
festet.

For & demontere
hodestatten, vri
hadndtaket mot urviserne
for & lesne hodestatten.
Trekk festestaget

pd hodestgtten ut

av mottarkersporet.
Lukk gummihetten pa
toppen av den gvre
stotteenheten.

Hodestatten ma ikke
veere festet til enheten
ndr du justere hgyden pé
hodestatten. Skru opp
begge fingerskruene og
fjern dem fra baksiden
pd hodestatten.

Flytt festestaget for
hodestatten til gnsket
stilling (du kan velge
mellom tre stillinger), for
du setter fingerskruene
tilbake i denne stillingen.
Fest hodestatten slik @
beskrevet i instruksjonene
overfor.
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Merk — ndr du justerer hgyden pa hodestgtten,

veer forsiktig sa du ikke flytter/vrir handtaket pa
festestaget, da dette vil gjore det vanskelig d feste
hodestgtten til rammen.

Advarsel - vaer oppmerksom pa hvor du plasserer
fingrene dine ndr du monterer/demonterer

hodestgtten for G unnga klemfare.
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11.4 Brukerhandtak

» For @ feste « For d demontere
brukerhandtakene, brukerhdndtakene, trykk
skyv handtaket inn i pd den sglvfargede
mottakerraret, og skyv knappen mens du skyver *
det deretter oppover. Hvis hdndtaket ned og ut.

hdndtaket ikke automatisk
skyves oppover, trykk pa
den sglvfargede knappen
mens du skyver hdndtaket
oppover @ . Nér handtaket
er festet i mottakeren, vri
hdndtaket samtidig som
du skyver det oppover til
du hearer et klikk og ser den
selvfargede knappen @
sprette ut.

Merk - hvis barnet
konstant sgker etter
rammen for @ holde fast
i rerene, anbefaler vi at
du bestiller og monterer
brukerhandtak.

Advarsel - Vaer oppmerksom pa hvor du plasserer fingrene dine nar
du monterer/demonterer brukerhandtakene for G unngé klemfare.

Brukerhdndtakene ma demonteres nar barnet forflyttes inn og ut
av enheten, de skal ikke brukes som stgtte for a forflytte barnet.

Var oppmerksom pd andre som oppholder seg der hvor enheten
brukes, og unnga at brukerhandtakene kommer i kontakt med dem.



11.5 Ankelseler

For & feste ankelselene,
trekk lekken péd snoren over
de fremre svinghjulene,

og hekt den i dpningen
mellom svinghjulet og
rammergret. @

P& motsatt side av snoren
for ankelselen, fjerner

du knotten fra skruen og
skyver skruen gjennom
hullet pd rammergret for
du fester knotten pé nytt
mens du strammer den til
gnsket niva. @
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Merkene pa
ankelselepolstringen viser
om de skal brukes péd
hayre eller venstre side p&
barnet. Fest riktig polstring
til ankelselen ved bruk

av spennen. Avstanden
mellom polstringen og
rammergret kan forlenges/
forkortes ved @ justere den
svarte reimen.

Apne borrelastappene pa
ankelselepolstringen @, og
fest den til barnet.

Enden med to tapper skal
festes over enden med én
tapp. til gnsket niva @.

Ankelselene er utstyrt med
glidere, som kan brukes

til @ begrense hvor mye
bevegelse barnet har langs
styresnoren. @
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» For @ justere gliderne,
lesne pd ankelselesnoren
ved & skru opp knotten
pd enden av rammergret
O lzsne gliderne og flytt
dem til gnsket stilling @
;Fest deretter gliderne
over ankelselesnoren, for
du strammer snoren pa
nytt ved bruk av knotten
pd enden av rammergret

* Gjenta denne
fremgangsmdten pd
den andre ankelselen og
-polstringen.

* For 8 demontere
ankelselen, fjern
ankelselepolstringen som
er festet rundt barnet @,
og lesne knotten pd enden
av rammergret for @ trekke
skruen ut av hullet @. Hekt
av ankelselen fra dpningen
mellom svinghjulet og
rammergret. Gjenta pd
den andre polstringen og
ankelsnoren. @

Advarsel - vaer oppmerksom pa hvor du plasserer fingrene dine néar
du monterer/demonterer ankelselene for G unnga klemfare.




11.6 Laftestropper

For & feste
leftestroppene, start pé
den ene siden av selen,
f.eks. venstre side.

Fest den ene
karabinkroken til lakken
foran pé selen, for

du fester den andre
karabinkroken til den
korresponderende lgkken
bak pé selen. Gjenta

pd den andre siden av
selen med den andre
leftestroppen.

For & fjerne
leftestroppene, hekt av
den ene karabinkroken
som er festet til lakken
foran pé selen, for

du hekter av den

andre karabinkroken
som er festet til den
korresponderende lgkken
bak pd selen. Gjenta

pé& den andre siden av
selen med den andre
leftestroppen.
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Venstre side Hoyre side

Advarsel - pass alltid pa at begge lgftestroppene
A brukes. Du ma aldri preve a heise opp barnet kun ved

bruk av én stropp.

Advarsel - hver lgftestropp ma festes bade foran og
bak pa hver side av selen. Loftestroppene ma aldri
festes kun til laftepunktene foran eller bak pa selen.

Merk - hvis du syns det er vanskelig @ montere/
demontere setet kan du forsgke a flytte barnet litt
bort fra setet.
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11.7 Sete

« Setet festes til den stgpte
plastkroken. @

« Trekk fgrst stroppene gjennom
setet. Hvis du ikke gjar dette, vil
stroppene ligge i veien. @

* Flytt setet oppover sé det star
i vertikal stilling, far du hekter
setestangen pd den stgpte
plastkroken. @

« Trekk spaken pd enden av setet
utover, og flytt setet forover
og oppover, samtidig som
du fortsetter @ trekke spaken
utover. @

» Vrisetet sd det stdr riktig
vei, for du slipper opp
spaken. Kontroller at
setet er forsvarlig festet.
Det er en indikator pé

siden av setet @ - hvis
indikatoren er grann, A

betyr det at setet er

riktig montert. Hvis

indikatoren er rgd, betyr Advarsel - Bruk begge hendene ndr du monterer/demonterer setet.
det at setet ikke er riktig Vaer oppmerksom pa hvor du plasserer fingrene dine nar du monterer/
montert. Du md da koble demonterer setet for G unnga klemfare.

til setet pd nytt. Vi anbefaler at du lar barnet sitte pd kanten av setet for selen festes til

rammen.

» For & demontere setet, . ) ) )
For barn med medisinsk utstyr i mageregionen eller gjennom

treﬁ Sp(]ll((en heLtkUt' bukveggen, f.eks, PEG eller baklofenpumpe, anbefaler vi at setet star
Hold spa eI:I trukket ut, pa plass under bruk. Dette reduserer faren for at selen sklir opp og
mens du svinger setet forarsake ubehag eller personskade.

nedover og tar det av. @
g Rammen skal kun flyttes/styres ved @ plassere hendene pd

rammergrene, eller ved bruk av ledsagerhdndtakene.

Ikke forsgk a flytte/styre rammen ved bruk av den gvre stgtteenheten
eller pdmontert tilbehor.
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12.0 Monteringsrekkefolge

12.1 Heydejustering

Still inn hgyden pa
rammen i henhold til
barnets benlengde. Se
avsnitt 9.12 “Justering
av total heyde” for
instruksjoner om
hvordan du gjer dette.
Hvis barnet har fiksert
fleksjonsdeformitet i
knaer og/eller hofter,
skal du male lengden pa
bena i en rett linje fra
hoften til ankelen, ved &
omgd kneet. Dette gjar

at barnet kan handtere
MyWay ut fra sitt
bevegelsesmanster.

Vaer oppmerksom pad at
finjustering av hgyden
ikke senker barnet

i rammen. Plasser
derfor barnet i en litt
lavere stilling hvis det
er ngdvendig med
finjustering.

Nar barnet lenes
forover under justering
av vinkelen, vil hgyde
reduseres. Bruk da
finjustering av hgyden
for & heve barnet i
enheten. Se avsnitt 9.11
“Finjustering av hgyden”
for instruksjoner om
hvordan du gjer dette.

12.2 Tilbehor

Sete: Det kan vaere
nedvendig @ plassere
barnet pd kanten av
setet for selen festes til
rammen. Nér selen er
festet, kan det derimot
vaere at barnet ikke
trenger setet. Setet kan
demonteres og barnet
kan baere sin egen vekt
med ekstra statte fra
selen og ldrstroppene.
Se avsnitt 11.7 “Sete” for
komplette instruksjoner.

Hodestgtte: Hvis

barnet har begrenset
hodekontroll og/eller
varierende muskeltonus,
ma du serge for

at hodestgtten er
fastmontert for barnet
flyttes inn i MyWay-
enheten. Se avsnitt

11.3 “Hodestgatte” for
komplette instruksjoner.

Ankelseler: Bruk for &
styre bena ut av saksing
eller et asymmetrisk
gangmaenster.
Ankelselene kan festes
hayere opp pé benet

for mer proksimal

statte. Se avsnitt 11.5
“Ankelseler” for komplette
instruksjoner.

Ledsagerhandtak: Dette
er et nyttig tilleggsutstyr

for MyWay som lar
ledsagere skyve og styre
enheten pd en trygg
mate. Se avsnitt 11.1
“Ledsagerhé&ndtak” for
komplette instruksjoner

Ledsagerbelte Dette

gir nyttig stette sa
ledsageren kan styre
bevegelsen av MyWay
uten bruk av hendene,
slik at han eller hun

kan legge til rette for
barnets hodekontroll.
Beltet kan ogsé brukes
for optimal reduksjon av
spastisitet, ved & la barnet
std og bevege seg til en
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av sidene for @ oppna
mobil vektbaering/lateral
vektskifte. Se avsnitt
11.2 “Ledsagerbelte” for
komplette instruksjoner.

* Brukerhandtak: Fest
brukerh&ndtakene etter
at barnet er plassert i
rammen, dersom det
trenger plass pd innsiden
av rammen. Se avsnitt

11.4 “Brukerhandtak” for
komplette instruksjoner.

12.3 Klargjere og ta pa
selen

Se avsnitt 10.1 «Klargjare
selen» 0og 10.2 «Ta pé selen»
for komplette instruksjoner.

12.4 Forlfytte til ramme

Se avsnitt 10.4 “Overfare
selen til/fra rammen”og
avsnitt 10.5 “Feste selen

til rammen” for komplette
instruksjoner om hvordan du
gjer dette.

12.5 Skulderhgyde og
statter

Se avsnitt 9.14 “Justering av
skulderhgyde” for komplette
instruksjoner.

12.6 Justere vinkel

« Farste gang enheten
brukes, plasser barnet i
stdende stilling for & fa
en optimal siktlinje. Hvis
barnet har problemer
med & komme i gang
med gangen, kan du
tilte barnet forover.

Vaer oppmerksom pd at
heyden reduseres ndr
vinkelen justeres. Finjuster
heyden for & heve barnet
opp, om ngdvendig.

« Se avsnitt 9.10 “Justering
av skrévinkel”’og
9.11 “Finjustering av
heyde” for komplette
instruksjoner.

12.7 Svinghjul

Still inn retningen som

fri eller retningslast,
avhengig av barnets evne
til & styre enheten. Se
avsnitt 9.7 “Retningslds”
for komplette
instruksjoner.

Still inn motstanden

som fri eller etter

barnets behov, for &

gi optimal styring og
hastighetskontroll. Se
avsnitt 9.9 “Motstand” for
komplette instruksjoner.

Koble inn
retningsbremsene hvis
barnet har en tendens til
d rulle bakover.

Se avsnitt 9.8
“Tilbakelapssperre” for
komplette instruksjoner.



13.0 Rengjeorings - og
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vedlikeholdsinformasjon

Sele

Selen kan maskinvaskes med 4. Brett selen innover sa
et skdnsomt program pé den fargede innsiden er
60°C. synlig, og fest deretter

borreldsen.
1. Legg selen flatt med

fargespennene pekende
opp.

N

Hvis larstroppene er
festet til de svarte
spennene, frigjer
stroppene og fest dem

til de grd spennene. Gjor 5. Legg selen i vaskeposen

dette pd begge sider. som fulgte med utstyret.

Trekk sammen og knyt
snorene for & lukke
posen.

Skal ikke torkes i

3. Brett den stripete terketrommel.
beltestroppen bakover sd
den festes til borrelésen * De fleste flekker kan
under larstroppen. fjernes ved bruk av en

ren mikrofiberklut og
lunket vann. Denne
rengjgringsmetoden er
mer effektiv enn bruk av

vanlig klut, vann og sépe.

Mikrofiber bestdr av

sveert fine polyester- og
nylontrdder som sammen
danner en enkelt tréd.

En mikrofibertréd er 100
ganger tynnere enn et enkelt
hérstré.

Mikrofibertrader er s smd
at de fester seg til selv

de minste, mikroskopiske
partikler med smuss og stov
- de som normale kluter kun
feier over.

Derfor fanges smuss og stav
opp av mikrofiberkluter.
Dette er en naturlig form for
rengjering uten kjemikalier.

Mikrofiberkluter ma alltid
vaere rene, fordi smuss og
stov kan forbli lukket inne i
fibrene i kluten.

Partikler med smuss og stav
vil frigjeres nér kluten vaskes
i varmt vann.

Advarsel - Vi anbefaler
at selen oppbevares

flatt nar den ikke er i
bruk.
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» Flekker ber fjernes sd
raskt som mulig.

» Ikke legg seleni blgt
og bruk kun en liten
mengde vaskemiddel.
Selen kan hdndvaskes,
og vi anbefaler at du
kun bruker varmt vann
og et vaskemiddel uten
slipemiddel.

» Selen bar henges til tark.

* Pass alltid pé at selen er
tarr for den brukes.

Metall- og
plastkomponenter

« Vann og sdpe, eller
antibakteriell spray,
kan brukes til daglig
rengjaring.

* En dampvasker med lavt
trykk kan brukes hvis
det er ngdvendig med
kraftigere rengjering.

* Ikke bruk lasemidler til
d rengjore plast- eller
metallkomponentene.

» Pass pd at enheten er tarr
for den brukes.

14.0 Daglig inspeksjon
av produkt

Terapeuter, foreldre,
omsorgspersoner

Vi anbefaler at terapeuter,
omsorgspersoner eller
foreldre foretar visuelle
kontroller daglig for &
forsikre om at produktet er
trygt & bruke.

De daglige kontrollene som
anbefales er beskrevet
nedenfor.

1. Kontroller at den gvre
stotteenheten er forsvarlig
festet til rammen (kun for
storrelse 2 og 3).

2. Kontroller at alle svinghjul
beveger seq fritt og lases
som de skal. Kontroller at
bremsene, retningsldsen,
tilbakelgpssperren og
motstanden virker som de
skal.

3. Kontroller at vinkelen,
finjustering av hayden og
skulderhgyden kan justeres
fritt og lases forsvarlig, hvor
dette er aktuelt.

4. Kontroller at stroppene
ikke er slitte.

5.Kontroller at stroppene og
spennene for montering av
selen ikke er slitte.

6. Kontroller at barnets sele
og stropper/spenner ikke er
slitte.

7. Kontroller borreldsen pa
selen, og fjern lo som har
festet seg for & oppna starst
mulig festeevne.

8. Kontroller at
laftepunktene og
leftestroppene for selen ikke
er slitte.

9. Kontroller at alt tilbehgr
som brukes er forsvarlig

festet.

Advarsel - Hvis du er i tvil
om Leckey-produktet er trygt

a bruke, eller hvis noen av
delene gdr i stykker, ma du
umiddelbart stoppe @ bruke
produktet og snarest ta
kontakt med Kundeservice.



15.0 Arlig inspeksjon av

produkt
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Teknikere, Leckey-
produktspesialister,
forhandlere

Leckey anbefaler at hvert
produkt gjennomgdr en
grundig kontroll minst én
gang i dret, samt hver gang
produktet skal gjenbrukes.
Denne kontrollen skal
utfgres av en teknisk
kompetent person som
har mottatt opplaering i &
bruke produktet. Fglgende
kontroller skal vaere et
minstekrav.

1. Kontroller at den gvre
stotteenheten kan festes
forsvarlig til rammen (kun
for storrelse 2 og 3).

2. Laft opp rammen for &
kontrollere hvert svinghjul
individuelt. Kontroller at
svinghjulene kan beveges
fritt, og fjern smuss og
skitt fra hjulene. Kontroller
at bremsene léser
svinghjulene forsvarlig.
Kontroller at retningsldsen,
tilbakel@pssperren og
motstanden virker som de
skal.

3. Kontroller at vinkelen,
finjustering av hgyden og
skulderhgyden kan justeres
fritt og lases forsvarlig, hvor
dette er aktuelt.

4. Kontroller at stroppene
ikke er slitte.

5. Kontroller at stroppene og
spennene for montering av
selen ikke er slitte.

6. Kontroller at barnets sele
og stropper/spenner ikke er
slitte.

7. Kontroller borrelésen pa
selen, og fjern lo som har
festet seq for & oppnd starst
mulig festeevne.

8. Kontroller at
laftepunktene og
laftestroppene for selen ikke
er slitte.

9. Kontroller at alt tilbehor
kan festes forsvarlig.

10. Se etter l@se deler/
skruer/festeanordninger.

11. Ta en visuell sjekk for a
kontrollere at produktets
struktur ikke er slitt eller
skadet rundt skjstene.

12. Ta en visuell sjekk for a
kontrollere at produktets
plastdeler ikke er slitte eller
sprukket.

13. Leckey anbefaler &
opprettholde en skriftlig
oversikt over alle drlige
produktkontroller.

!

Advarsel - Hvis du er i tvil
om Leckey-produktet er trygt

a bruke, eller hvis noen av
delene gdr i stykker, ma du
umiddelbart stoppe a bruke
produktet og snarest ta
kontakt med Kundeservice.
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16.0 Gjenbruk av Leckey
produkter

De fleste Leckey-produkter
er vurdert og bestilt for

@ dekke behovet til en
bestemt bruker. Far et
produkt overfgres til en

ny bruker, anbefaler vi at
terapeuten som foreskriver
produktet utfgrer en kontroll
for & se om produktet

er kompatibelt med den
nye brukeren, og forsikrer
seg om at produktet som
skal overfares er fritt

for modifiseringer og
spesialutstyr.

Det bgr foretas en detaljert,
teknisk undersgkelse av
produktet far det brukes av
en ny person. Undersgkelsen
utferes av en teknisk
kompetent person som har
mottatt opplaering i & bruke
og kontrollere produktet.

Se avsnitt 15 “Arlig
inspeksjon av produkt” for
informasjon om kontrollene
som md utferes.

For et produkt gjenbrukes,
anbefaler vi at det
desinfiseres ved bruk

av en av fglgende
fremgangsmaéter:

Merk: Rengjer alltid
produktet forst for d fjerne
smuss og flekker for det
desinfiseres.

1. Vi anbefaler & bruke et
automatisert tdkesystem
for & dekke alle overflatene
pd produktet med
desinfiseringsmiddel,
dersom det er mulig.

Les igjennom og folg
produsentens instruksjoner
for det valgte systemet for
bruk og felg disse ngye.

2. Dersom et automatisert
takesystem ikke er
tilgjengelig, skal alle
produktets overflater

torkes over med
desinfeksjonsservietter eller
flytende

desinfeksjonsmiddel og en
myk klut. Produkter som er
egnet til dette formalet er
70 % IPA, 70 % alkohol eller
fortynnet blekemiddel. Falg
produsentens instruksjoner
for det aktuelle produktet.
Produktets trekk og
stoffdeler mé rengjares
ngye i henhold til
instruksjonene

i avsnittet “Rengjerings- og
vedlikeholdsinformasjon” i
denne brukermanualen.

Serg for at brukermanualen
leveres med produktet.

Du kan laste ned en kopi

av brukermanualen fra
nettsiden vdr www.leckey.
com

Leckey anbefaler &
opprettholde en skriftlig
oversikt over alle
produktkontroller som er
utfert ndr produktet skal
gjenbrukes.

A Advarsel — Hvis du er i tvil om Leckey-produktet er trygt a bruke, eller hvis noen av delene gdr i

stykker, ma du umiddelbart stoppe @ bruke produktet og snarest ta kontakt med Kundeservice.
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17.0 Service

Service pd ethvert Leckey- Kontakt Sunrise Medical
produkt skal kun utfgres av AS pé tlf 66963800 og
teknisk kompetent personell Kunderservice vil bistéd deg i
som har fatt oppleaering i forhold til ditt servicebehov.
bruk av produktet.

For mer informasjon om
Leckey-forhandlere, besak
nettsiden vdr: www.leckey.
com
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18.0 Teknisk informasjon

Storrelse 1 Starrelse 2 Storrelse 3
Alder (ca.) 1-5 4-11 9-16
Brukers skulderhgyde (til gulvet) 635 -920 mm 870-1190 mm 1070 - 1490 mm
Brukers sittehgyde (innvendig 220 - 440 mm 400-610 mm 550 - 810 mm
benlengde)
Brukers vekt 25kg 50 kg 80 kg
Rammens vekt 12 kg (Str.1-ramme 6,5 kg 9,5 kg
og @vre statteenhet
Vekt pa @vre stotteenhet kan ikke separeres) | 105 kq 11 kg
Rammebredde 570 670 720
Rammelengde 720 850 1100
Selestgrrelse Alder (ca.) Midje ved navel Maks Brukers vekt Farge
1 1-4 46-56cm 50kg Lilla
2 2-6 50-60cm 50kg Gront
3 5-9 55-65cm 50kg Bla
4 8-12 60-70cm 80kg Red
5 12-15 70-80cm 80kg Oransje
6 16-18 80-90cm 80kg Grd

Advarsel - den maksimalt tillatte brukervekten for dette produktet avhenger av
hvilken ramme- og selestgrrelse som benyttes. Den maksimale brukervekten er

den lavest av disse grensene. Hvis du for eksempel bruker en stgrrelse 3-ramme
og en stgarrelse 3-sele, er den maksimale brukervekten 50 kg, fastsatt av grensen
for selen.
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Tabell over symboler

Betydning av symboler
“ Produsent

Maksimal brukervekt

Max

SN Serienummer

REF Produktkode

Les instruksjonene for bruk
c € CE-merking

MD Medisinsk utstyr

A Advarsel
&I Produksjonsdato

Inneholder ikke lateks

UDI Utstyrsidentifikasjonskode (UDI)

Maskinvask 40 °C

K Skal ikke blekes
JoSN|

Ma ikke tarkes i terketrommmel

Skal ikke strykes

Ma ikke renses
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Sunrise Medical AS

Delitoppen 3, T: 66963800
1540 Vestby E: post@sunrisemedical.no
sunrisemedical.no W: www.sunrise-medical.pl

Ga til leckey.com for a se en komplett liste over Leckey-forhandlere.

James Leckey Design Limited
19 Ballinderry Road (+44) 28 9260 0750

Lisburn, BT28 2SA hello@leckey.com

Northern Ireland
Yy
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